brielmaier

motormaher

f m\\\\\\.\
,/‘\.\A"x‘\\\\h_\

el
h-

<%

(Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten)



brielmaier

motorméher

BETRIEBSANLEITUNG

Inhaltsverzeichnis Seite
Konformitétserklarung und GS-Zertifikat « « -+« +« v e vnevnaeeneiain e, 1-2
TEChNISCHE DAtEN  « - « « « « v« ettt e e e e e e e e e 3
Beschreibung der Sicherheitsaufkleber und Warnbildzeichen ~— ++« oo 4-5
Vor der Inbetriebnahme / Sicherheitshinweise « -« -« v oo 6
Anbau am Brielmaier MOtOIMEREr  « « « « o« v e vt e e e e e e 7
Fahrgeschwindigkeit und Einstellen der Schnitthohe - - -« - oo 8
Vor dem Arbeiten mit dem Brielmaier Schlegelmaher -« vvvvvii 9

Wartung und Pﬂege ...................................................... 10




brielmaier

motormaher

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
entsprechend der EG-Richtlinie 98/37 EG

Der Hersteller

Brielmaier Motormaher
Martin Brielmaier

Alt Eggenweiler 11
880438 Friedrichshafen

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Brielmaier Schlegelmaher 125

auf das sich diese Erkldrung bezieht, den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG Richtlinie 98/37/EG entspricht.

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und technische Spezifikationen
herangezogen:

EN 1553 4/00, pr EN 12733 12/99

Friedrichshafen, den 02. April 2001

/g, / ﬁ&/’f&-’—’ B

Martin Brielmaier




Deutsche Priifstelle fiir Land- und Forsttechnik

Bundesverband der landwirtschaftlichen Berufsgenossenschaften

Zertifizierungsstelle der DPLF

Notifiziert unter der Nr. 0363 bei der Kommission der Europdischen Union

1. Nachtrag

Zertifikat

B-GS - 2002/015

Bescheinigungsinhaber:  Brielmaier Motormaher
Alt-Eggenweiler 11
88048 Friedrichshafen

Produktbezeichnung: Motormaher, handgefiihrt
Typ: 108.00001.41

Einbezogener Typ: 108.00001.43
Motorvarianten: Kubota GH 400

Briggs & Stratton Vanguard 22 HP

Zusatzeinrichtung: Mihbalken, Schlegelmaher 125

Das gepriifte Baumuster entspricht den in § 3 Abs. 1 des Geratesicherheitsgesetzes genannten Anforderungen
sowie dem derzeitigen Erfahrungsstand der Unfallverhitung.

Der Bescheinigungsinhaber hat die Voraussetzungen einzuhaiten, die bei der Herstellung des vorgenannten Pro-
duktes zu beachten sind, um die Ubereinstimmung mit dem gepriften Baumuster zu gewahrleisten.

Der Inhaber des Zertifikats ist berechtigt, an den mit dem gepriften Baumuster Ubereinstimmenden Erzeugnissen
das Zeichen "GS - geprufte Sicherheit’ mit den obengenannten Kenndaten anzubringen.

Die Zertifizierungsstelle wird KontrollmaRnahmen zur Uberwachung der Herstellung und rechtmaRigen
Verwendung des Zeichens durchfihren, falls fir das Produkt oder die Produktion keine anerkannten
Qualitatssicherungsmafinahmen zur Anwendung kommen.

Der Bescheinigungsinhaber hat sich verpflichtet, die obengenannten Voraussetzungen einzuhalten und die ggf.
erforderlichen KontrollmaB3nahmen zu dulden.

Die zugelassene Stelle kann die Zuerkennung des Zeichens entziehen, wenn sich die Anforderungen nach § 3
Abs. 1 GSG geandert haben oder die Voraussetzungen zum Anbringen des Zeichens nicht eingehalten werden.

Die Bescheinigung ist gultig bis zum 30. April 2007.

Die Verwendung des Zertifikats wird durch die Praf- und Zertifizierungsordnung der DPLF in der bei
Antragstellung guitigen Fassung geregelt.

Far die Lgi : Fur die Jertifizierfngsstelle:

Kassel, 7. Juli 2003 Dipl.-In artenbach

Bundesverband der landwirtschafilichen Deutsche Landwirtschafts- Kuratorium fiir Waldarbeit
Berufsgenossenschaflene. V. Gesellschaft e. V. und Forsttechnik e. V.
WeiBensteinstraBe 70/72 Max-Eyth-Weg 1 Spremberger Straie 1
34131 Kassel 64823 Grof-Umstadt 64823 GroB-Umstadt

u 0561/ 93 590 o 0 60 78/90 33-0 . 000 78/783-Y

Fax: 0561/9359-422 Fax: 060 78/96 35-90 Fax: 060 78/785-50

12/2001
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TECHNISCHE DATEN

Brielmaier Schlegelmdher 125

Arbeitsbreite 1.250 mm
Maschinenbreite 1.380 mm

Anzahl Messer 72

Erforderliche Leistung Grundgerat 22 PS

Gewicht 142 kg

Max. Drehzahl 3.200 min~!

Hersteller Brielmaier Motorméaher

Alt-Eggenweiler 11
D-88048 Friedrichshafen
Tel. 07546/917 615

Fax 07546/917616

email; brielmaier-motormaeher@t-online.de
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SICHERHEITSAUFKLEBER UND WARNBILDZEICHEN

ACHTUNG!

Wirkliche Sicherheit bedeutet, dass Sie mit allen Sicherheitsaufklebern vertraut sind. Dies betrifft
Art und Ort der Gefahrdung und insbesondere die zu treffende Sicherheitsmalinahmen. Bleiben

Sie immer wachsam und seien Sie sich der Gefahr(en) bewusst.

Diese Maschine ist mit Warnbildzeichen (Sicherheitsaufklebern) ausgestattet. Die Aufkleber
mit den entsprechenden Erlauterungen sind im folgenden aufgefiihrt und in der Gesamtabbildung

dargestellt:

M -t 2

Vor Inbetriebnahme die Gefahr durch Vor Wartungs- und
Betriebsanleitung und fortschleudernde Teile bei Reparaturarbeiten Motor
Sicherheitshinweise lesen laufendem Motor — abstellen und Schlussel
und beachten. Sicherheitsabstand halten. abziehen.
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SICHERHEITSAUFKLEBER UND WARNBILDZEICHEN

~®
&Y

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Widhrend des Betriebs Schutzeinrich-

Motor abstellen und Schlissel abziehen. tungen nicht 6ffnen oder entfernen.

L o 4
Maschinenteile nur dann beriihren, Gefahr durch fortschleudernde Teile
wenn sie vollstandig zum Stillstand bei laufendem Motor — Sicherheits-

gekommen sind. abstand halten.

Beim Betrieb der Maschine

Schutzbrille tragen.
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VOR DER INBETRIEBNAHME / SICHERHEITSHINWEISE

VOR DER INBETRIEBNAHME

Da von Schlegelmahern bei nicht sachgerech-
ter Anwendung erhebliche Unfall- bzw. Ge-
fahrenquellen ausgehen, bitten wir sie drin-
gend, sich vor Inbetriebnahme des Brielmaier
Schlegelmahers mit dessen Handhabung ver-
traut zu machen.

Die Maschine darf nur nach dem Lesen der
Bedienungsanleitung in Betrieb genommen
werden!

Lesen Sie auf jeden Fall die Sicherheitshin-
weise auf den folgenden Seiten!

Sie verringern damit ein Unfallrisiko ihrerseits
bzw. Dritter!

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Der Betrieb eines Schlegelmahers bringt Ge-
fahren ftir Mensch und Tier!

Aufgrund der rotierenden Messer sind fol-
gende Gefahren besonders zu beachten:

e Steinschlag
e Verletzungsgefahr an rotierenden Messer
Sicherheitsbestimmungen:

e Der Schlegelmaher darf nur zum Mulchen
von Gras verwendet werden.

e Niemals den Schlegelmdher mit defekten
oder ohne Schutzeinrichtungen betreiben.

e Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob
Messer und Messerhalter richtig befestigt
und gesichert sind.

e Beim Mulchen Schutzbrille tragen

¢ Verweisen Sie alle Personen aus dem Ge-
fahrenbereich.
Gefahrenbereich: 100 m Umkreis. Die
Verantwortung liegt beim Betreiber.

¢ Im Gefahrenbereich darf sich ausschliel$-
lich der Bediener befinden.

* Nahern sich Personen oder Kraftfahrzeuge
dem Gefahrenbereich, muss der Schlegel-
madher sofort ausgeschaltet werden.

 Schlegelmdher nur ausheben, wenn sich

die Schlegelwelle im vollstindigen Stillstand
befindet.

* Die Hydraulikanlage ist fiir einen zuldssigen
Hochstdruck von 220 bar ausgelegt.

e Die Schlauchleitungen sind regelmaRig auf
Beschadigungen durch einen Sachkundigen
zu priifen ggf. auszutauschen.

e Die Hydraulikschlduche sind spatestens
alle 6 Jahre komplett zu erneuern.

e Zur Wartung und Pflege des Schlegelmdhers
dirfen ausschlieSlich die in dieser Bedie-
nungsanleitung beschriebenen Arbeiten
durchgefiihrt werden.

e Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten am
Schlegelmdher diirfen nur vom Hersteller
oder vom autorisierten Fachhandler
ausgefihrt werden.

e Es dirfen nur ausschlieflich Original-Ersatz-
teile des Herstellers verwendet werden.
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ANBAU AM BRIELMAIER MOTORMAHER

e Schlegelmdher an der Anbauplatte des
Brielmaier Motormahers mit zwei Schrau-
ben M12 x 25 anschrauben.

e Hydraulik-Schlauchleitungen an den
Schnellkupplungen des Grundgerates an-
schliefen.

e Jetzt ist der Schlegelmaher einsatzbereit.

Achtung!

Ist der Brielmaier Motormdher mit einem
Schnellverschluss ausgestattet, muss am Schle-
gelmaher eine Fangschale (Artikel Nr.
108.09470.40) mit 4 Innensechskant-Schrau-
ben M 12 x 20 DIN 912 angeschraubt werden.

Den Anbau des Schlegelmdhers entnehmen
sie bitte aus der Bedienungsanleitung des
Grundgerates (Seite 13 Kapitel ,So fiihren sie
einen Geratewechsel durch”)
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FAHRGESCHWINDIGKEIT UND EINSTELLEN DER

SCHNITTHOHE

FAHRGESCHWINDIGKEIT

Die Fahrgeschwindigkeit richtet sich nach
Dichte, Hohe und Beschaffenheit des Mah-
gutes.

Um eine optimale Mulchleistung zu erzielen,
empfehlen wir die maximale Motordrehzahl
des Grundgerates zu fahren und die Fahrge-
schwindigkeit so zu wahlen, dass die maxi-
male Leistungsgrenze des Motors etwa zu
75% erreicht ist.

EINSTELLEN DER SCHNITTHOHE

Die Einstellung der Schnitthohe wird durch
Hohenverstellung der Kufen durchgefiihrt.

Die Schnitthohe sollte so eingestellt werden,
dass die Mulchmesser den Boden nicht be-
rihren.

Die Einstellung darf nur bei vollstindigem
Stillstand der Maschine und ausgeschaltetem
Motor durchgefiihrt werden.
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VOR DEM ARBEITEN MIT DEM
BRIELMAIER SCHLEGELMAHER 125

Vor jeder Inbetriebnahme des Schlegelmahers
miissen folgende Punkte iiberpriift werden:

* Vollstandigkeit der Schutzvorrichtungen
des Schlegelmahers

e Befestigung und Vollzdhligkeit der Mulch-
messer

¢ Entfernen von Steinen, Drahten, Holzstiicke,
Maulwurfhiigel usw. aus dem zu mulchen-
dem Gelande.

e Personen aus dem Gefahrenbereich (Um-
kreis 100 m) verweisen.

Achtung!

Das Mulchgerit darf nur in Betrieb genom-
men werden, wenn alle Sicherheitsbestim-
mungen erfiillt sind.
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WARTUNG UND PFLEGE

Folgende Punkte sind bei der Wartung und
Pflege zu beachten:

e Zur Pflege und Wartung des Schlegelmahers
durfen ausschliellich die in dieser Betriebs-
anleitung beschriebenen Arbeiten durchge-
fuhrt werden.

e Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten am
Schlegelmaher diirfen nur vom Hersteller
oder autorisiertem Fachhandler ausgeftihrt
werden.

e Es dirfen ausschliefSlich nur Original Er-
satzteile des Herstellers verwendet werden,
ansonsten erlischt die Garantie und Haftung.

e Wartungs- und Pflegearbeiten dirfen nur
abgeschalteten Zustand der Maschine
durchgefiihrt werden.

Zur Pflege der Maschine sollte nach jedem
Arbeitseinsatz der Schlegelmdher mit einem
Wasserstrahl gereinigt werden.

Die Lager der Schlegelwelle sind mit War-
tungsfreien Lagern ausgestattet und ein Ab-
schmieren ist deshalb nicht erforderlich.

KONTROLLE DER SCHLEGELMESSER
UND MESSERHALTER

Stark abgenutzte Schlegelmesser mahen un-
sauber, sind unwuchtig und erzeugen Vibra-
tionen. Diese wirken sich nachteilig auf den
Schlegelmidher aus. Deshalb ist es wichtig,
dass die Messer rechtzeitig ersetzt werden.

ERSETZEN DER SCHLEGELMESSER

Der Austausch der Schlegelmesser und die
Uberpriifung der Messerhalter darf nur im
Stillstand der Maschine durchgefiihrt werden.

Zum Ersetzen der Schlegelmesser ist durch
ein patentiertes System kein Werkzeug erfor-
derlich. Die Messer werden an der seitlichen
Offnung des Messerhalters ausgehangt.

Dabei muss tberpriift werden, ob die Messer-
halter beschadigt sind.

Wenn die Messerhalter beschadigt sind, miis-
sen diese unbedingt durch den Hersteller
oder eine autorisierte Fachwerkstatt ausge-
tauscht werden.

UBERPRUFUNG DER KEILRIEMEN-
SPANNUNG

Alle Arbeiten an den Keilriemen nur im aus-
geschalteten und gegen Wiedereinschalten
gesicherten Zustand des Schlegelmahers
vornehmen.

e Zur Kontrolle der Keilriemen Schutzabdec-
kung abnehmen.

e 7Zwischen den Keilriemenscheiben auf den
Riemen driicken.

e Bei einem Druck von etwa 10 kg darf sich
der Keilriemen ca. 0,5 cm eindriicken lassen

NACHSPANNEN DER KEILRIEMEN

e Befestigungs-Schrauben des Hydraulikmo-
tors [6sen.

e Hydraulikmotor mit geeignetem Gegen-
stand nach oben driicken bis die erforder-
liche Spannung des Riemens erreicht ist.

e Schrauben des Hydraulikmotors festziehen
und Schutzabdeckung montieren.
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